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1. GENERALITES 

1.1. Les niveaux ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΦ 

!Ŧƛƴ ŘŜ ǊŞǇƻƴŘǊŜ ŀǳȄ ŜƴƧŜǳȄ ƳǳƭǘƛǇƭŜǎ ŘŜ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ Ǉƭǳǎ Ƙŀǳǘ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǇǊŀǘƛǉǳŜ ŘΩǳƴ ŎƾǘŞΣ Ŝǘ Řǳ 

développement de la pratique sportive pour le plus ƎǊŀƴŘ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜΣ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ ǎŜ 

déclinent en 4 niveaux distincts. 
 

1.1.1. Classe A 

Ce niveau ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ est défini par la World Skate. Il définit les besoins ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ nécessaires pour 

organiser des compétitions de niveau international de chaque sport organisé sous son égide. 
 

1.1.2. Classe B 

Il ǎΩŀƎƛǘ du niveau ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ permettant ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŜǊ les compétitions nationales majeures. 
 

1.1.3. Classe C 

Il ǎΩŀƎƛǘ du niveau ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ minimal permettant ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŜǊ les opens nationaux, les compétitions de 

niveau régional et les compétitions nationales jeunes. 
 

1.1.4. Classe D 

Il ǎΩŀƎƛǘ du niveau ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ minimal permettant ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŜǊ des compétitions de niveau départemental 

ou des rencontres sportives aux règles adaptées (rencontres amicales et toutes autres rencontres qui ne 

sont pas comptabilisées pour ƭΩŀǘǘǊƛōǳǘƛƻƴ de titres). 
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1.2. Procédure de modifications des règles ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΦ 
Pour chaque sport pour lequel la FFRS a reçu une délégation de pouvoir de ƭΩ9ǘŀǘΣ il appartient à la fédération 

ŘΩŜƴ ŦƛȄŜǊ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎΦ 5Ŝǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ŦƻƴŎƛŝǊŜǎ ƻǳ ŦƛƴŀƴŎƛŝǊŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŘŞŎƻǳƭŜǊ ŘŜǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƴƻǎ 

ǊŝƎƭŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΦ ¦ƴŜ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ Řƻƛǘ ŘƻƴŎ şǘǊŜ ǊŜǎǇŜŎǘŞŜ ǇƻǳǊ ǉǳŜ ŎŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ǎƻƛŜƴǘ 

opposables. 
 

1.2.1. Proposition de la commission sportive concernée 

Ecriture du projet de modification du règlement équipement. 
 

1.2.2. Validation du conseil ÄȭÁÄÍÉÎÉÓÔÒÁÔÉÏÎ de la FFRS 

La commission sportive doit faire valider son projet de modification par le C.A. 
 

1.2.3. Réalisation ÄȭÕÎÅ notice ÄȭÉÍÐÁÃÔ 

Le projet de modification doit être accompagné ŘΩǳƴŜ notice ŘΩƛƳǇŀŎǘ pour être étudié par la CERFRES, 

conformément aux articles R142-13 et R142-20 du Code du Sport. 
 

1.2.4. Consultation 

Envoi du projet accompagné de la ƴƻǘƛŎŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ǇƻǳǊ ŀǾƛǎΣ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ŦŞŘŞǊŀǘƛƻƴǎ ǎǇƻǊǘƛǾŜǎ 

potentiellement concernées et aux associations ŘΩŞƭǳǎ ƭƻŎŀǳȄΦ 
 

Prise en compte des retours et adaptation du texte si nécessaire. 
 

1.2.5. Validation de la CERFRES 

Le projet et sa notice ŘΩƛƳǇŀŎǘ sont soumis à la CERFRES pour validation. Ce ƴΩŜǎǘ ǉǳΩǳƴŜ fois validé par cette 

commission et deux mois après publication au bulletin officiel de la jeunesse et des sports (BOJS) que le 

règlement devient opposable. 
 

1.3. Sols sportifs pour la pratique du skateboard, des sports de roller et de la trottinette. 

Pour la pratique du skateboard, des sports de roller et de la trottinette, il est important que les roues ne 

ǇŞƴŝǘǊŜƴǘ Ǉŀǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘ ŀŦƛƴ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ƎƭƛǎǎŜΦ [Ŝ ǎƻƭ Řƻƛǘ ƻŦŦǊƛǊ ǳƴŜ ōƻƴƴŜ ŀdhérence en virage, 

sans pour autant augmenter les risques de blessures lors de chutes du fait de son abrasivité. 
 

1.3.1. Nature du sol 

1.3.1.1 Les sols durs : le béton de ciment (conforme à la norme EN 206) et les enrobés recouverts de résine 

acrylique sont adaptés à la pratique du skateboard, des sports de roller et de la trottinette.  Les enrobés lisses 

Ŝǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ōƛŜƴ ŎƻƳǇŀŎǘŞǎ Ŝǘ ƭΩŀǎǇƘŀƭǘŜ ǇŜǳǾŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘƻƴƴŜǊ ǎŀǘƛǎŦŀŎǘƛƻƴ ǎƻǳǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎΦ 

Dans tous les cas, les aléas climatiques du lieu ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞǎ ŀǳ ƳƻƳŜƴǘ Řǳ ŎƘƻƛȄ 

du revêtement. 
 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴŜ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǎǇƻǊǘƛǾŜ ŜȄŎƭǳǎƛǾŜ ŀǳ ǎƪŀǘŜōƻŀǊŘΣ ŀǳȄ ǎǇƻǊǘǎ ŘŜ ǊƻƭƭŜǊ Ŝǘ Ł ƭŀ ǘǊƻǘǘƛƴŜǘǘŜΣ ƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 
obligatoire de se conformer à la norme NF EN 14 904 qui définit les caractéristiques des sols des salles multisports. Il est 
donc possible, dans ce cas précis, ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ un sol dur en salle. Voir guide des sols extérieurs. 

 

1.3.1.2 Les sols à déformation surfacique Υ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘǎ ǉǳƛ ǎŜ ŘŞŦƻǊƳŜƴǘ ǎǳǊ une surface plus 

grande que le point de pression, et nécessitent donc un effort important pour être mis en mouvement. Ils 

sont donc « durs » au contact même ǎΩƛƭǎ restent souples par leur conception et très performants en termes 

ŘΩŀƳƻǊǘƛΦ Lƭǎ ǎƻƴǘ adaptés à la pratique du skateboard, des sports de roller et de la trottinette. A titre 

ŘΩŜȄŜƳǇƭŜΣ on peut citer les planchers ou les parquets, recouverts ou non ŘΩǳƴŜ couche ŘΩǳǎǳǊŜΦ 
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Comme ces revêtements sont sensibles aux contraintes climatiques, ce sont des sols qui conviennent mieux en intérieur. 
Voir fiche sur les sols des salles multisports adaptés à la pratique du roller. 

 

1.3.1.3 Les sols inadaptés : tous les sols dans lesquels les roues laissent une empreinte, ponctuelle ou 

définitive. Ces sols ne sont pas adaptés à la pratique du skateboard, des sports de roller et de la trottinette.  

! ǘƛǘǊŜ ŘΩŜȄŜƳǇƭŜΣ ƻƴ ǇŜǳǘ ŎƛǘŜǊ ƭŜǎ ǎƻƭǎ ǎǇƻǊǘƛŦǎ Ł ŘŞŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǇƻƴŎǘǳŜƭƭŜ όt±/Σ ǊŞǎƛƴŜ ŎƻǳƭŞŜΣ ƭƛƴƻƭŞǳƳ ƻǳ 

caoutchouc installés sur mousse) ou la terre. 
 

1.3.2. Finition  

1.3.2.1 Glissance : Conformément à la norme EN 14-флпΣ ƭŜ ǎƻƭ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ ƧŜǳ ƻǳ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ Řƻƛǘ ƻōǘŜƴƛǊ 

un indice de glissance compris entre 90 et 110. Le protocole du test de glissance est défini dans « Les 

méthodes ŘΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ η ŘŜ ƭŀ ƴƻǊƳŜ ·t-/9b κ ¢{ мс мсрΦ tƭǳǎ ƭΩƛƴŘƛŎŜ ƻōǘŜƴǳ Ŝǎǘ ŞƭŜǾŞΣ Ǉƭǳǎ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ 

ŀŘƘŝǊŜΣ ƛƭ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ ŘŜ ŎƘŜǊŎƘŜǊ ƭΩƛƴŘƛŎŜ ƭŜ Ǉƭǳǎ ŞƭŜǾŞ ǇƻǎǎƛōƭŜ Řŀƴǎ ŎŜǘǘŜ ŦƻǳǊŎƘŜǘǘŜ ǇƻǳǊ ƭŜ 

skateboard, ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ des sports de roller et la trotti nette. 
 

1.3.2.2 Etat de surface : La pratique des sports à roulettes nécessite un état de surface macro-lisse et micro- 

lisse, sans trous, ni aspérité, ni joint de fractionnement de plus de 3mm ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ 
 

1.4. Les types ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ 
Tous les sports de roller ne se pratiquent pas sur les mêmes équipements, on distingue 3 grandes familles 

ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΦ 
 

1.4.1. Skateparks ouverts ou couverts 

Infrastructures proposant des aires de compétitions caractérisées par les formes dédiées à la pratique de la 

glisse et du saut qui les composent. Ces formes peuvent être communes ou spécifiques aux épreuves dédiées 

du skateboard, du roller freestyle et de la trottinette.  
 

1.4.2. Gymnases et terrains multisports  ouverts ou couverts 

Infrastructures proposant des aires de compétitions caractérisées par une surface plane. Leurs dimensions, 

tracés, matériels et équipements annexes sont spécifiques à chacun des sports de roller suivant : Roller 

Hockey, Rink Hockey, Patinage Artistique et Danse, Course indoor, Roller Freestyle (slalom et freeride), Roller 

Derby. 
 

1.4.3. Pistes, circuits routiers  et voie publique. 

Infrastructures proposant des aires de compétitions caractérisées par des distances à parcourir, spécifiques 

aux différentes épreuves de la course en roller et de la descente en skateboard ou en roller. 
 

1.5 Installations annexes 
 

1.5.1 Sanitaires 

Les équipements sanitaires doivent être conformes au Règlement Sanitaire Départemental en vigueur dans 

le département concerné. 

1.5.2 Espace de contrôle anti-dopage 

En référence à ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wнон-48 du Code du sport, la personne physique ou morale responsable des lieux 

mentionnés à l'article L. 232-13-1 doit mettre des locaux appropriés à la disposition de la personne chargée 

du contrôle. 

https://www.legifrance.gouv.fr/affichCodeArticle.do?cidTexte=LEGITEXT000006071318&idArticle=LEGIARTI000022098854&dateTexte&categorieLien=cid
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Pour les équipements de classe C ou D, ces locaux peuvent être mutualisés avec ŘΩŀǳǘǊŜǎ vocations 

όƛƴŦƛǊƳŜǊƛŜΧύΦ 
 

1.6 Classement des équipements 
 

1.6.1 Habilitation  

Les commissions sportives sont compétentes pour l'habilitation des équipements sportifs de leurs 

disciplines. 

1.6.2 Durée de validité  du classement 

Un équipement sportif restera classé pour une durée indéterminée. Toutefois, des aménagements ou des 

travaux sur un équipement sportif qui auraient une influence sur les conditions de la pratique de la discipline, 

mettront fin au classement. Ces changements donneront lieu à une nouvelle habilitation. 
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2. REGLES SPECIFIQUES AUX EPREUVES QUI SE PRATIQUENT EN GYMNASES 

OU SUR TERRAINS MULTISPORTS OUVERTS OU COUVERTS 

2.1. Généralités 
 

2.1.1 Planéité du sol 

[Ŝ ǎƻƭ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘŜ ƧŜǳ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǇŀǊŦŀƛǘŜƳŜƴǘ Ǉƭŀƴ Ŝǘ ƘƻǊƛȊƻƴǘŀƭ ŀǾŜŎ ǳƴŜ tolérance de 1,5% pour les terrains 

extérieurs 
 

2.1.2 Eclairage 

[ΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ doit être conforme aux exigences de la norme européenne NF EN 12193 

Selon les niveaux de compétitions, la FFRS recommande ƭΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ suivant : 

 Classe A Classe B Classe C Classe D 

Niveau ŘΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ 750 lux 500 lux 300 lux 200 lux 

Taux ŘΩǳƴƛŦƻǊƳƛǘŞ minimum 0.7 à 1m du sol 

 

2.1.3 Hauteur libre  

A ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ des équipements nécessaires au bon déroulement du sport, ƭΩŀƛǊŜ de jeu ou ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ 

doit être libre de tout obstacle sur ǳƴŜ I җƳŀƭŜ de 5m mesurée à partir du sol. 
 

2.1.4 Chauffage 

[ΩŜƴŎŜƛƴǘŜ sportive doit disposer ŘΩǳƴ système de chauffage permettant ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ une température 

minimale de 18° dans les vestiaires et les locaux médicaux et de 12° sur la piste. 
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2.2 Règles spécifiques au Roller Hockey 
 

2.2.1 Dispositions techniques 

A. La piste, les cages de but, le marquage au sol et plus généralement les infrastructures destinées à 
la pratique du Roller Hockey des clubs participant aux Championnats de France, ainsi que celles 
des organisateurs des compétitions nationales officielles doivent être conformes aux directives 
internationales établies par la FIRS. Elles doivent présenter des caractéristiques répondant aux 
dispositions spécifiées aux articles 2.2.4 à 2.2.7. 

B. Chaque association engagée dans une compétition doit disposer ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ sportives qualifiées 
pour celle-ci (2.2.8). 

C. Des dérogations peuvent être accordées aux clubs évoluant dans le championnat de France 
Nationale 3 ou dans les compétitions régionales officielles. 

D. Les associations ne disposant pas en propre d'installations répondant au mieux aux 
caractéristiques demandées peuvent proposer une salle extérieure ou, dans le cas de compétitions 
en match aller-et-retour, jouer les deux matchs chez leur adversaire avec les mêmes prérogatives 
et obligations que le club local. 

 
 
 

 

2.2.2 Équipements sanitaires 

2.2.2.1 Vestiaires des équipes 
 

A. [ΩŜƴŎŜƛƴǘŜ ǎǇƻǊǘƛǾŜ Řƻƛǘ ŎƻƳǇƻǊǘŜǊ plusieurs vestiaires destinés aux équipes, pouvant accueillir au 
total 16 joueurs(ses) de chaque équipeΣ Ƴǳƴƛǎ ŘŜ ŘƻǳŎƘŜǎ ŦƻǳǊƴƛǎǎŀƴǘ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŎƘŀǳŘŜ Ŝǘ Řƻƴǘ 
l'accès soit indépendant de la piste. 

B. [Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǾŜǎǘƛŀƛǊŜǎ ǎŞǇŀǊŞǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƎŀǊœƻƴǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŦƛƭƭŜǎ Ŝǎt obligatoire pour toutes les 
ŎŀǘŞƎƻǊƛŜǎΦ {ƛ ƭΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ǎǇƻǊǘƛǾŜ ƴŜ ǇƻǎǎŝŘŜ Ǉŀǎ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ŘŜ ǾŜǎǘƛŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ǎŀǘƛǎŦŀƛǊŜ Ł 
cette disposition, ces derniers devront être utilisés alternativement. 

2.2.2.2 Vestiaire des arbitres 
 

[ΩŜƴŎŜƛƴǘŜ sportive doit comporter un vestiaire muni ŘΩǳƴŜ douche fournissant de ƭΩŜŀǳ chaude et pouvant 

accueillir 2 personnes. 

2.2.2.3 Sanitaires 

A. [ΩŜƴŎŜƛƴǘŜ ǎǇƻǊǘƛǾŜ Řƻƛǘ ŎƻƳǇƻǊǘŜǊ ŘŜǎ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎ ǊŞǎŜǊǾŞǎ ŀǳȄ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ Ŝǘ ŀŎŎŜǎǎƛōƭŜǎ 

directement depuis les vestiaires. 

B. Les sanitaires destinés au public doivent être séparés et en dehors de tout contact avec les 
participants. 

2.2.2.4 État des équipements sanitaires 

Les équipements sanitaires doivent être équipés, en état de fonctionnement et de propreté satisfaisants en regard 
de leur usage de destination. 

 
 
 

2.2.3 Infrastructures 

2.2.3.1 La piste 
 

A. Une piste de Roller Hockey est une aire de jeu plane, couverte, fermée et de forme rectangulaire 
avec les angles arrondis. 

B. La surface du sol est constituée ŘΩǳƴ matériau adapté à la pratique du Roller Hockey : béton, 
parquet, revêtement spécifique, etc. 

 

2.2.3.2 Dimensions 
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A. La taille idéale à considérer est fixée à 50 m sur 25 m. 
B. Les angles de la piste doivent présenter des ¼ de cercles ŘΩǳƴ rayon de 5 m. 
C. Les dimensions de la piste peuvent varier cependant de 40 à 60 m pour la longueur et 20 à 30 m 

pour la largeur. 

D. La proportion entre la longueur et la largeur doit respecter un ratio de 2 pour 1. 
E. Les rayons des angles de la piste doivent être adaptés proportionnellement à la taille effective de 

la piste (4 à 6 m). 
 

2.2.3.3 [ΩŜƴŎŜƛƴǘŜ 
 

La piste de Roller Hockey doit se situer dans une enceinte fermée. 
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2.2.3.4 Balustrade 
 

A. La piste doit être entourée ŘΩǳƴŜ balustrade en bois ou matière plastique, ŘΩǳƴŜ hauteur comprise 
entre 1,00 et 1,22 m mesurée verticalement depuis la surface de jeu. La hauteur idéale à considérer 
est de 1.07 m. 

B. La surface de la balustrade doit être lisse et ne présenter aucune aspérité ou obstacle pouvant 
ƻŎŎŀǎƛƻƴƴŜǊ ǳƴŜ ōƭŜǎǎǳǊŜΦ [ΩŜǎǇŀŎŜ ǾƛŘŜ ŜƴǘǊŜ ŎƘŀǉǳŜ panneau constituant la balustrade ne doit 
pas excéder 3 mm. 

 

C. Une plinthe en bois ou matière plastique de 15 à 25 cm de hauteur est fixée sur la base de la 
balustrade.  

 

 

 
 

2.2.3.5 Portes ŘΩŀŎŎŝǎ à la piste 
 

A. La piste doit comporter une porte ŘΩŀŎŎŝǎ au niveau de chaque banc ŘΩŞǉǳƛǇŜ et de chaque banc 
de pénalité. La largeur minimale de ces portes doit être de 80 cm. 

B. [ΩŜǎǇŀŎŜ vide entre le bord ŘΩǳƴŜ porte et chaque panneau de balustrade contigu ne doit pas 
excéder 8mm. 

C. Les systèmes ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ des portes ŘΩŀŎŎŝǎ à la piste destinées à être utilisées pendant le 
déroulement du jeu doivent ƳŀƴǆǳǾǊŜǊ ǾŜǊǎ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ de ƭΩŀƛǊŜ de jeu. 

  



10 
 

2.2.3.6 Protections supérieures 
 

A. Les protections supérieures constituées de panneaux de plexiglas ou de filets, doivent être 
installées à ƭΩŀǇƭƻƳō de la face externe de la balustrade. 

B. En cas de présence partielle de protections supérieures, les extrémités de ces dernières doivent 
être recouvertes de protections en mousse. 

C. Les hauteurs des protections supérieures, mesurées depuis le haut de la balustrade sont variables 
en fonction de leur localisation : 
¶ Entre 80 cm à 1,20 m le long de la piste 

¶ Entre 1,60 et 2 m sur les parties arrondies et les largeurs de la piste 

D. En cas ŘΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ de filets souples, ceux-ci doivent : 
¶ Présenter une taille maximale de maille de 4 cm 

¶ Être tendus de façon à renvoyer le palet en jeu 

¶ Présenter des marques horizontales correspondant aux spécifications des protections 
supérieures en cas de hauteur plus élevée, permettant de définir une limite de palet en jeu 
et hors-jeu. 

E. Les protections supérieures sont obligatoires face à la table de marque ainsi que sur les parties 
arrondies et les largeurs de la piste. Elles sont facultatives le long de la piste et proscrites face aux 
bancs des équipes. 

F. ¦ƴŜ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ŘŜ ǎŞŎǳǊƛǘŞ ŘΩмΣрл Ƴ ŀǳ ƳƛƴƛƳǳƳ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǊŜǎǇŜŎǘŞŜ ŜƴǘǊŜ ƭΩŜƴŎŜƛƴǘŜ ŘŜ ƭŀ ǇƛǎǘŜ Ŝǘ 
ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ Řǳ ǇǳōƭƛŎ ǇƻǳǊ ǘƻǳǘŜ ǇŀǊǘƛŜ Řǳ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ƭΩŜƴŎŜƛƴǘŜ ŘŜ ƭŀ ǇƛǎǘŜ ƴƻƴ ŞǉǳƛǇŞŜ 
de protections supérieures réglementaires rigides. 

G. La présence de protections supérieures rigides ou de filets de protection est obligatoire pour 
ǘƻǳǘŜ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ǎǇƻǊǘƛǾŜ Řƻƴǘ ƭΩŀƎŜƴŎŜƳŜƴǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀƛǘ ƭŜ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘΩǳƴ ǇŀƭŜǘ ǇŀǊǘŀƴǘ ŘŜ 
ƴΩƛƳǇƻǊǘŜ ǉǳŜƭ ŜƴŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭŀ ǇƛǎǘŜ όŀǳ ǎƻƭύ ǾŜǊǎ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭ Řǳ ǇǳōƭƛŎ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ 
ǇŀǊŀƳŝǘǊŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎ Υ !ƴƎƭŜ ŘŜ ƳƻƴǘŞŜ Řǳ ǇŀƭŜǘ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊ Ł пр ϲ Ŝǘ ŘƛǎǘŀƴŎŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł 
10 m, en phase ascendante du tir. 

2.2.3.7 Murs et obstacles 
 

A. 9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ƳǳǊǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴŎŜƛƴǘŜ ŘŜ ƭŀ Ǉƛste, ceux-ci devront être doublés par une 
balustrade distante de 5 cm au minimum de chaque mur. La présence de protections supérieures 
n'est alors plus obligatoire sous réserve que la balustrade ne soit pas éloignée du mur de plus de 
ол ŎƳ Ŝǘ ǉǳΩǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛtif reliant les deux équipements de nature à conserver le palet en jeu soit 
présent. 

B. !ǳŎǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴ ƳǳǊ ƻǳ ƻōǎǘŀŎƭŜ ƴŜ Řƻƛǘ ŘŞǇŀǎǎŜǊ Řǳ Ǉƭŀƴ ǾŜǊǘƛŎŀƭ ŘŞŦƛƴƛǎǎŀƴǘ ƭŜǎ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴǎ 
supérieures. Tout angle de mur, poteau, équipement de sécurité permanent ou tout autre 
équipement ou obstacle distant de moins de 30 cm du bord interne de la balustrade doit être muni 
de protections en mousse. 
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2.2.4 Cages de but 

2.2.4.1 Constitution 
 

A. La cage de but est constituée de tubes en acier galvanisés de 76 mm de diamètre pour la face avant 
et de 50 mm de diamètre pour les autres parties. 

B. La face avant doit être de couleur orange fluorescent ou rouge, les autres parties doivent être de 
couleur blanche. 

C. Les cages de but ne doivent pas être fixées au sol, de manière à pouvoir se dessocler librement en 
cas de choc. 

2.2.4.2 Dimensions 
 

A. La face avant de la cage de but présente une dimension intérieure ŘΩмΣтл m de longueur et 1,05 m 
de hauteur. Les angles supérieurs extérieurs doivent être arrondis. 

B. La structure inférieure consiste en un tube cintré partant de ƭΩŀȄŜ de chaque poteau et ǎΩŞǘŜƴŘŀƴǘ 
à une profondeur de 1,09 m de ƭΩŀǾŀƴǘ des poteaux. 

C. [ŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ŝƴ н ǘǳōŜǎ ǇŀǊǘŀƴǘ ǇŜǊǇŜƴŘƛŎǳƭŀƛǊŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀȄŜ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ 
poteau sur une distance de 50 cm, reliés par un tube cintré ǎΩŞǘŜƴŘŀƴǘ à une profondeur de 74 cm 
de ƭΩŀǾŀƴǘ des poteaux. 

D. Un tube de renfort relie ƭΩŀȄŜ de ƭΩŀǊǊƛŝǊŜ de la barre transversale et ƭΩŀȄŜ de la structure supérieure. 
Un tube de renfort relie ƭΩŀȄŜ de la base inférieure et celui de la base supérieure. 
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2.2.4.3 Filets 
 

A. Un filet résistant doit recouvrir toute la structure de la cage de but, en partant de ƭΩŀǊǊƛŝǊŜ de ƭΩŀȄŜ 
des tubes constituant la face avant. Ce filet doit comporter un maillage suffisamment serré pour 
ƛƴǘŜǊŘƛǊŜ ƭŜ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘΩǳƴ ǇŀƭŜǘ Ŝƴ ǘƻǳǘŜǎ ŎƛǊŎƻƴǎǘŀƴŎŜǎ Ŝǘ şǘǊŜ ŦƛȄŞ Ł ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎŀƎŜ ŀǳ 
moyen de fixations métalliques soudées à la structure. [ΩǳǎŀƎŜ ŘΩǳƴ filet métallique est interdit. 

B. Un filet blanc doit être suspendu dans la cage, parallèlement aux poteaux et à 45 cm derrière ces 
derniers. Il doit mesurer 1,80 m de large et 1,10 m de haut. Il doit être fixé uniquement par sa 
partie supérieure et flotter librement. 

 

2.2.4.4 Implantation 
 

A. Les cages de but sont placées à chaque extrémité de la piste, sur la ligne de but, dans ƭΩŀȄŜ des 
zones de but, les faces avant tournées ƭΩǳƴŜ vers ƭΩŀǳǘǊŜΦ 

B. Le bord arrière de chaque poteau doit être aligné avec le bord côté extrémité de la piste de chaque 
ligne de but. 
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2.2.5 Marquages règlementaires 

A. Tous les marquages doivent être de couleur rouge ou à défaut d'une couleur contrastant avec celle 
de la piste. 

B. Une ligne médiane de 5 cm de large partageant la piste en deux camps ŘΩŞƎŀƭŜ longueur. 
C. Deux lignes de but de 5 cm de large, placées à 3,80 m de chaque extrémité de la piste. 

 

2.2.5.1 Zones de but 
 

A. Deux zones de but formant un rectangle de 2,45 m sur 1,20 m, délimitées par des lignes de 7,6 cm 
de large et disposées face à chaque cage de but. Il doit être entendu que la zone de but comprend 
tout l'espace situé au-dessus de la zone marquée au sol. 

 

Note : La zone privilégiée du gardien de but est définie comme la zone s'étendant des points d'engagement 
jusqu'aux lignes de but (voir schéma). Le gardien de but est autorisé à geler le palet tant qu'une partie de son 
corps est dans la zone privilégiée. 

 

B. Deux lignes de 5 cm de large et de 20 cm de long, placées sur la ligne de but, à 30 cm à l'intérieur 
de la zone de but, matérialisant les points d'ancrage des poteaux de la cage de but. 

 

 
2.2.5.2 Points d'engagement 

 

A. Un point ŘΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ de 22,5 cm de diamètre au centre de la piste, entouré ŘΩǳƴ ŎŜǊŎƭŜ de 3 m 
de rayon délimité par une ligne de 5 cm de large. 

B. vǳŀǘǊŜ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ннΣр ŎƳ ŘŜ ŘƛŀƳŝǘǊŜ ŘƛǎǇƻǎŞǎ Ł сΣтл Ƴ ŘŜ ƭΩŀȄŜ ƭƻƴƎƛǘǳŘƛƴŀƭ ŘŜ ƭŀ 
ǇƛǎǘŜ Ŝǘ сΣмл Ƴ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ƭƛƎƴŜ ŘŜ ōǳǘΣ ŎƘŀŎǳƴ ŜƴǘƻǳǊŞǎ ŘΩǳƴ ŎŜǊŎƭŜ ŘŜ о Ƴ ŘŜ Ǌŀȅƻƴ ŘŞƭƛƳƛǘŞ ǇŀǊ 

une ligne de 5 cm de large. 

2.2.5.3 Zone des arbitres 
 

Une zone des arbitres, formée par un demi-cercle de 3 m de rayon, délimitée par une ligne de 5 cm de large, 

disposée dans ƭΩŀȄŜ transversal de la piste, contre le bord de cette dernière du côté des officiels du match. 
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Taille de 

la piste 

 

60m x 30m 
 

50m x 25m 
 

40m x 20m 

A 6 m 5 m 4 m 

B 4.6 m 3.8 m 3 m 
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2.2.6 Équipements annexes 

2.2.6.1 Bancs des équipes 
 

A. Un banc ŘΩŞǉǳƛǇŜ doit se trouver le long de la piste, de chaque côté de la ligne médiane, faisant 
face à la table de marque et aux bancs des pénalités. 

B. /ƘŀǉǳŜ ōŀƴŎ ŘΩŞǉǳƛǇŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ŞǉǳƛǇŞ ŘΩǳƴ ƻǳ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ōŀƴŎǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭŀ Ǉƻǎƛǘƛƻƴ ŀǎǎƛǎŜ Ł мс 
personnes ainsi ǉǳΩǳƴ couloir de circulation. 

C. La porte ŘΩŀŎŎŝǎ du banc ŘΩŞǉǳƛǇŜ à la piste doit être positionnée symétriquement à la porte 
ŘΩŀŎŎŝǎ à la piste de ƭΩŀǳǘǊŜ banc ŘΩŞǉǳƛǇŜΦ 

D. Un espace de 4 m doit être respecté entre les bancs des deux équipes et matérialisé par un 
dispositif de clôture. 

E. Lorsque les bancs des équipes sont adjacents à une zone autorisée aux spectateurs, un dispositif 
de clôture doit délimiter les deux zones. 

F. En cas ŘΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŀƴŎǎ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜǎ Řǳ ŎƾǘŞ ƻǇǇƻǎŞ Ł ƭŀ ǘŀōƭŜ ŘŜ ƳŀǊǉǳŜΣ 
ils seront alors situés du même côté et devront alors se trouver en position la plus excentrée de la 
ligne médiane. 

 

2.2.6.2 Table de marque 
 

A. Une table de marque doit se trouver le long de la piste, face à la ligne médiane. 
B. La table de marque doit être équipée ŘΩǳƴŜ table ou ŘΩǳƴ pupitre et de sièges permettant la 

position de travail assis à 3 personnes. 
C. Lorsque la table de marque est adjacente à une zone autorisée aux spectateurs, un dispositif de 

clôture doit délimiter les 2 zones. 
 

2.2.6.3 Bancs des pénalités 
 

A. Un banc des pénalités doit se trouver le long de la piste, de chaque côté de la table de marque. 
B. Chaque banc des pénalités doit être équipé de sièges permettant la position assise à 3 personnes. 
C. La porte ŘΩŀŎŎŝǎ du banc ŘΩŞǉǳƛǇŜ à la piste doit être positionnée symétriquement à la porte 
ŘΩŀŎŎŝǎ à la piste ŘŜ ƭΩŀǳǘǊŜ ōŀƴŎ ŘŜǎ pénalités. 

D. Lorsque les bancs des pénalités sont adjacents à une zone autorisée aux spectateurs et/ou aux 
bancs des équipes, un dispositif de clôture doit délimiter les différentes zones. 

2.2.6.4 Tableau ŘΩŀŦŦƛŎƘŀƎŜ électronique et pupitre de contrôle 
 

A. [ΩŜƴŎŜƛƴǘŜ sportive doit être munie ŘΩǳƴ tableau ŘΩŀŦŦƛŎƘŀƎŜ électronique commandé par un 
pupitre de contrôle disposé à la table de marque. 

B. Le tableau ŘΩŀŦŦƛŎƘŀƎŜ doit présenter le temps de jeu et le score de la rencontre. [ΩŀŦŦƛŎƘŀƎŜ des 
pénalités en cours de décompte est optionnel. 

C. Tout nouvel équipement en ǘŀōƭŜŀǳ ŘΩŀŦŦƛŎƘŀƎŜ installé à partir du 1er juillet 2007 doit 
comporter le décompte des pénalités. 

 

2.2.6.5 Sonorisation 
 

A. [ΩŜƴŎŜƛƴǘŜ sportive doit disposer ŘΩǳƴ système de sonorisation permettant les annonces 
règlementaires du marqueur officiel. A cet effet, un micro doit équiper la table de marque. 

B. La sonorisation des complexes sportifs est réservée à ƭΩǳǎŀƎŜ exclusif des officiels de match et du 
responsable de la sécurité du complexe. 

C. Une animation musicale ou ŘΩŀƳōƛŀƴŎŜ au moyen de la sonorisation officielle ou ŘΩǳƴŜ 
sonorisation indépendante est autorisée. Cependant, son utilisation à cet effet est interdite durant 
le déroulement jeu et prioritaire pour les annonces officielles pendant les arrêts de jeu. 
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2.2.7 Qualification des installations sportives 

2.2.7.1 Responsabilité 
 

A. [Ŝǎ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ǎǇƻǊǘƛǾŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊŀǘƛǉǳŜ Řǳ wƻƭƭŜǊ IƻŎƪŜȅ ǎƻƴǘ ŘƻƴƴŞŜǎ par la 
Commission sportive Roller Hockey sur la base de critères techniques permettant ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ de la 
structure pour cette destination. 

B. /Ŝǎ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ƴŜ ǇǊŜƴƴŜƴǘ Ǉŀǎ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ƭΩŀǎǇŜŎǘ ǎŞŎǳǊƛǘŀƛǊŜ ŘŜ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ǇǳōƭƛŎ dans la 
ǎǘǊǳŎǘǳǊŜΦ [ΩŀǎǎƻŎƛŀǘƛƻƴ ǊŜǉǳŞǊŀƴǘŜ Řƻƛǘ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ Ŝƴ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜǎ 
dispositions légales en matière de ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎƳŜ Ŝǘ ŘŜ ŎƻŘŜ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘƛƻƴ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ ŀǳȄ 
enceintes sportives recevant du public (ERP Type X). 

 

 
2.2.7.2 Classes ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ des pistes de roller hockey 

 

Les classes ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ concernent les compétitions suivantes : 
 

A. Classe A 
 

¶ Championnat de France de Ligue Elite 

¶ Finale de toute compétition nationale 

 

B. Classe B 
 

¶ Championnat de France de Nationale 1 

¶ Championnat de France de Nationale 2 phases finales play-off 

¶ Coupe de France : Tours de ¼ et ½ finales 

 

C. Classe C 
 

¶ Championnat de France de Nationale 2 phase courante 

¶ Championnat de France de Nationale 3 : Phases finales 

¶ Coupe de France : Tours de 1/16ème et 1/8ème de finales 

¶ Championnat de France féminin de Nationale 1 

¶ Championnats de France de catégories Jeunesse : Phases finales 

 

D. Classe D 
 

¶ Championnat de France de Nationale 3 : Phase préliminaire 

¶ Coupe de France : Jusquôau tour de 1/32ème de finale 

¶ Championnat de France féminin de Nationale 2 

¶ Championnat de pré-nationale : Phase d'accession à la N3 et phase finale 

¶ Championnats de France de catégories Jeunesse : Phase préliminaire 

 
E. Classe E 

 

¶ Championnats de France de catégories Jeunesse : Phase préliminaire 

¶ Championnat de pré-nationale : Phase régionale 

¶ Championnat régional 
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2.2.7.3 Règles de classement 
 

Pour accéder à la qualification dans les diverses classes ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘΣ les installations sportives doivent satisfaire 
aux conditions respectives suivantes : 

 

A. Classe A 
 

Pour accéder à la qualification de catégorie A, lôinstallation sportive doit satisfaire à toutes les clauses 
relatives aux spécifications des équipements. 

 
B. Classe B 

 

¶ Piste 

Dimension minimale règlementaire de la Piste 
Nature du revêtement de sol adapté à la pratique du ROLLER HOCKEY 

Présence de ¼ de cercles dans les angles de la piste ayant un rayon minimum dôun mètre 
Marquage au sol complet règlementaire suivant 2.2.5 

Respect des clauses 2.2.3.3 à 2.2.3.7 
Cages de but règlementaires suivant 2.2.4 

¶ Équipements annexes 

Respect des clauses 2.2.6.1 à 2.2.6.4 

¶ Équipements sanitaires 
Respect des clauses 2.2.2.1 à 2.2.2.4 

¶ Dispositions annexes 

Respect des clauses 2.1.1 et 2.1.4 
 

C. Classe C 
 

¶ Piste 
Dimension minimale règlementaire de la Piste 

Présence de ¼ de cercles dans les angles de la piste ayant un rayon minimum dôun m¯tre 
Marquage au sol règlementaire des points dôengagement, de la ligne médiane, des lignes et zones 
de but 
Respect des clauses 2.2.3.3 à 2.2.3.7  
Cages de but règlementaires suivant 2.2.4 

¶ Équipements annexes 
Respect des clauses 2.2.6.1 à 2.2.6.3 

¶ Équipements sanitaires 

Respect des clauses 2.2.2.1 à 2.2.2.4 

¶ Dispositions annexes 
Respect des clauses 2.1.1 et 2.1.4 

 

D. Classe D 
 

¶ Piste 
Dimension minimale règlementaire de la piste (5% de tolérance admise en longueur, 10% en largeur) 

Marquage au sol des points dôengagement, de la ligne médiane, des lignes et zones de but 
Respect des clauses 2.2.3.4 à 2.2.3.7 
 Cages de but règlementaires suivant 2.2.4 

¶ Équipements annexes 

Respect des clauses 2.2.6.1 à 2.2.6.3 

¶ Équipements sanitaires 
Respect des clauses 2.2.2.1 à 2.2.2.4 

¶ Dispositions annexes 

Respect des clauses 2.1.1 et 2.1.4 

 
E. Classe E 

 

¶ Piste 
Dimension minimale règlementaire de la piste (5% de tolérance admise en longueur, 10% en largeur) 
Marquage au sol des points dôengagement, de la ligne médiane, des lignes et zones de but 
Respect de la clause 2.2.3.7 
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 Cages de but règlementaires suivant 2.2.4 
¶ Équipements annexes 

Respect des clauses 2.2.6.1 à 2.2.6.3 

¶ Équipements sanitaires 
Respect des clauses 2.2.2.1 à 2.2.2.4 

¶ Dispositions annexes 

Respect des clauses 2.1.1 et 2.1.4 
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2.3. Règles spécifiques au Rink Hockey 
 

2.3.1 La salle de sport 

La salle de sport comprend la piste, les vestiaires et leurs accès. 
 

2.3.2 La piste 

2.3.2.1 la surface de la piste est unie et lisse. Son revêtement est réalisé dans un matériau approprié : ŎΩŜǎǘ- 

à-dire qui offre une bonne adhérence et un bon roulage à la fois. Exemple : sol à déformation surfacique 

(parquet, parquet recouvert ŘΩǳƴŜ couche ŘΩǳǎǳǊŜ ŘǳǊŜ Ŝǘ non glissante), sol dur (béton de cimentύΧ 
 

2.3.2.2 La piste est rectangulaire, sa longueur doit toujours être le double de sa largeur, dans les limites 

suivantes : 
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A. Minimum : 34 (trente-quatre) mètres de longueur sur 17 (dix-sept) mètres de largeur 
B. Maximum : 44 (quarante-quatre) mètres de longueur sur 22 (vingt-deux) mètres de largeur 

 

2.3.2.3 [Ŝ ǇƻǳǊǘƻǳǊ ŘŜ ƭŀ ǇƛǎǘŜ Ŝǎǘ ŜƴǘƛŝǊŜƳŜƴǘ ŘŞƭƛƳƛǘŞ ǇŀǊ ǳƴŜ ōŀƭǳǎǘǊŀŘŜ ŘΩǳƴ ƳŝǘǊŜ ŘŜ Ƙŀǳǘ Ŝǘ Řƻƴǘ ƭŜǎ 

4 angles sont en arc de cercle dont le rayon est compris entre 3 m maximum et 1 m minimum. Elle est réalisée 

dans un matériau rigide qui doit pouvoir résister à la charge simultanée de 2 patineurs élancés, sans rupture 

ni déformation résiduelle. Les espaces réservés à ƭΩŀŎŎǳŜƛƭ du public (gradins/tribunes, etc.) doivent 

permettre que le public se tienne à au moins un mètre de la balustrade. Pour des raisons de sécurité, le 

public ƴΩŜǎǘ pas autorisé Ł ǎΩŀŎŎƻǳŘŜǊ ǎǳǊ la balustrade. 
 

2.3.2.4 Pour la balustrade, les solutions possibles sont : 
 

A. Des panneaux réalisés intégralement en plastique dur, de couleur blanche 
B. Des montants verticaux, ancrés solidement dans le sol, dont : 

¶ Le bas de la balustrade doit être équipé ŘΩǳƴŜ plinthe de 20 cm de hauteur et 2 cm maximum 
ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊΣ ŘŜ ŎƻǳƭŜǳǊ ǳƴƛŜ όil est recommandé de ne pas utiliser le noir et le orange car ce 
sont les couleurs les plus utilisées pour les balles). Elle doit être réalisée en bois ou dans un 
matériau uniforme permettant de résister aux impacts de balles et doit offrir un rebond de 
la balle satisfaisant. Il est recommandé ŘΩŀǊǊƻƴŘƛǊ ƭΩŀǊǊşǘŜ supérieure de cette plinthe par un 
chanfrein de 3 à 5mm 

¶ Les panneaux peuvent être en bois, en grillage métallique, en plastique transparent, avec 
ou sans « main courante ». 

¶ Aucun élément de fixation de la balustrade ne doit dépasser vers ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ de la piste. 

¶ Il est possible de réaliser cette balustrade avec, par exemple, un côté en plexiglas et les 3 
autres cotés en bois ou plastique opaque, etc. 

 

 
 

2.3.2.5 Aux extrémités, sur toute la largeur de la piste, il est obligatoire de placer des filets de protection, 

de 4 (quatre) mètres de hauteur, mesure prise à partir du sol. Ces filets peuvent être : 
 

A. Amovibles et flottants, dans ce cas, le haut du filet est fixé dans une glissière et le bas du filet 
repose sur le sol, derrière la balustrade 

B. Tendus et fixés à la balustrade 
 

Dans les cas où la salle permet ŘΩŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ du public ƧǳǎǉǳΩŁ la perpendiculaire des angles de la piste, il est 

recommandé de prolonger les filets sur 3 m au minimum sur les longueurs de la piste. 
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2.3.2.6 [ŀ ōŀƭǳǎǘǊŀŘŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǇƻǳǊǾǳŜ ŘŜ н ǇƻǊǘŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ Ł ƭŀ ǇƛǎǘŜΣ ǎƛǘǳŞŜǎ ǇǊŝǎ ŘŜǎ ŜƴŎƭƻǎ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ 

ŞǉǳƛǇŜΣ ŘŜ ǇŀǊǘ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ǘŀōƭŜ ŘŜ ƳŀǊǉǳŜ ƻŦŦƛŎƛŜƭƭŜΦ 9ƭƭŜǎ ŘƻƛǾŜƴǘ ƛƳǇŞǊŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ǎΩƻǳǾǊƛǊ ǾŜǊǎ 

ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ de la piste. 

 
 

 
2.3.2.7 Pour les compétitions internationales de sélections nationales des pays membres de la FIRS, il est 

ƻōƭƛƎŀǘƻƛǊŜ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ǳƴŜ ōŀƭǳǎǘǊŀŘŜ ŘŜ пл Ƴ Ȅ нл Ƴ Řƻƴǘ ƭŜǎ Ŏƻƛƴǎ ǎƻƴǘ ŀǊǊƻƴŘƛǎ Ŝƴ ǉǳŀǊǘ ŘŜ cercles de 3 m 

de rayon 
 

A. Pour les rencontres entre clubs, internationales ou nationales, la piste doit être conforme au point 
2.3.2.2 ci-dessus. 

B. Les fédérations nationales peuvent autoriser des pistes avec une marge ŘΩŜǊǊŜǳǊ de 10 % en ce qui 
concerne les dimensions précisées au point 2.3.2.2 ci-dessus 

C. Des dérogations (dimensions de la piste et clôture) pourront être accordées pour les compétitions 
régionales (voire pour la N3). 

 
 

2.3.3 Marquage de la piste 

2.3.3.1 Les lignes de démarcation de la piste doivent être tracées conformément aux mesures définies dans 

les points de cet article, illustrées dans le schéma ci-dessous. 
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2.3.3.2 La largeur de chaque ligne de démarcation est de huit centimètres. Les mesures de ces lignes sont 

prises sur le bord extérieur ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ŘŞƭƛƳƛǘŜƴǘΦ [ŀ ŎƻǳƭŜǳǊ ŘŜǎ ƭƛƎƴŜǎ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǾƛǎƛōƭŜ Ŝǘ 

contraster avec celle de la piste elle-même, afin de garantir une bonne visibilité (il est recommandé de ne 

Ǉŀǎ ǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜ ƴƻƛǊ Ŝǘ ƭΩƻǊŀƴƎŜ ŎŀǊ ŎŜ ǎƻƴǘ ƭŜǎ Ŏƻǳƭeurs les plus utilisées pour les balles). Les lignes font partie 

de la surface ou zone ǉǳΩŜƭƭŜǎ délimitent. 

 

 
 

¶ Pour les compétitions internationales de sélections nationales des pays membres de la FIRS, 
il ne peut y avoir sur la piste que les lignes de démarcations spécifiques du rink hockey. 

¶ Pour les compétitions de clubs, au niveau national ou international, la piste peut avoir 
ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƭƛƎƴŜǎΣ Ł ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ƴΩŜƳǇşŎƘŜƴǘ Ǉŀǎ ƭŀ ōƻƴƴŜ ǾƛǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ƭƛƎƴŜǎ ŘŜ 
démarcation spécifiques du rink-hockey. 

2.3.3.3 LA SURFACE DE REPARATION est un rectangle, marqué dans chaque demi-piste, de dimensions 

extérieures : 9 m x 5, 40 m, délimité par quatre lignes ς qui en font partie intégrante ς tracées comme suit : 
 

¶ Deux lignes « centrées » sur la largeur de la piste et parallèles à celle-ci de 9 m de long 
¶ Deux lignes parallèles à la longueur de la piste et de 5,40 m de long 

2.3.3.4 LA LIGNE DE BUT est la partie de la ligne inférieure, située entre les deux montants de la cage de but. 

Cette ligne inférieure doit être tracée à une distance minimum de 2,70 m et maximum de 3,30 m de la 

planche/balustrade au fond de la piste. 

2.3.3.5 LA SURFACE DE PROTECTION DU GARDIEN est délimitée par un demi-cercle ς de poteau à poteau de 

la cage de but ς dont le centre est situé au milieu de la ligne inférieure de la surface de réparation, de rayon 

(intérieur) 0.85m. 

2.3.3.6 LE POINT DE PENALTY est un disque de 10 cm de diamètre, tracé sur la ligne supérieure de la surface 

de réparation, au milieu de celle-ci. 
 

2.3.3.7 LE POINT DE COUP FRANC DIRECT est un disque de 10 cm de diamètre, tracé dans chaque moitié de 

piste, dont le centre est situé à 2 mètres du centre du point de penalty, perpendiculairement au milieu la 

ligne supérieure de la surface de réparation. 

2.3.3.8 LA LIGNE MEDIANE est tracée sur toute la largeur de la piste, séparant la piste en deux camps égaux 

qui définissent en même temps, pour chaque équipe, deux « zones de jeu » : 
 

¶ La « zone de défense ηΣ ȊƻƴŜ ƻǴ ŘƻƛǾŜƴǘ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜǊ ƭŜǎ ƧƻǳŜǳǊǎ ƭƻǊǎ ŘΩǳƴ ζ ŎƻǳǇ ŘΩŜƴǾƻƛ η 
pour commencer chaque période de jeu ou reprendre le jeu après un but validé. 

¶ La « zone ŘΩŀǘǘŀǉǳŜ », qui correspond à la zone de défense de ƭΩŞǉǳƛǇŜ adverse. 
 

Toutefois, et sauf pour les compétitions internationales réunissant des équipes nationales seniors, cette 

ligne médiane peut être une ligne déjà tracée pour un autre sport. 
 

2.3.3.9 LE CERCLE « CENTRAL » DE LA PISTE est situé au centre de la piste, de 3 mètres de rayon, dont le 

ŎŜƴǘǊŜ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜ ŀǳ ƳƛƭƛŜǳ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ ƳŞŘƛŀƴŜΦ [ƻǊǎ ŘΩǳƴ ζ ŎƻǳǇ ŘΩŜƴǾƻƛ η ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜ ŀŘǾŜǊǎŜ 
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ne peuvent être à ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ de ce cercle. 
 

2.3.3.10 LE POINT DE PARTIE est un disque de 10 cm de diamètre, situé au centre du cercle central de la 

piste. 
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MARQUAGE OFFICIEL DE CHAQUE DEMI-TERRAIN 
 
 

TERRAIN OFFICIEL PAR NIVEAU DE COMPETITION 
 

Pistes Nationales FIRS ς Pistes Internationales Compétitions internationales entre clubs Compétitions entre équipes 

nationales 

 

2.3.4 Cage de but 

La cage de but est constituée par une armature en tube (creux) de fer galvanisé, composée de trois éléments 

distincts, soudés entre eux: 
 

2.3.4.1 La structure frontale, peinte en orange fluorescent fort, est composée de trois segments de tube : 
 

¶ Deux tubes verticaux, les montants, reliés par un tube horizontal, la barre transversale, 
horizontalement en leur sommet. 

¶ Ces tubes ont une section de 75 (soixante-quinze) millimètres de diamètre (mesure extérieure). 

¶ Les angles supérieurs externes sont coupés à 45º (quarante-cinq degrés), vus de face. 
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¶ Les mesures intérieures de la cage de but sont: 1.050 (mille et cinquante) 
millimètres de hauteur et de 1.700 (mille sept cent) millimètres de largeur. 

 

Il est conseillé ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŜǊ des bouchons en plastique pour fermer les tubes en contact avec le sol. 
 
 
 

Vue de face 

1- Tube métallique de 75mm de diamètre 
2- Tube métallique de 50mm de diamètre 
3- Plaque métallique de 3mm ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ 
4- Tube métallique de 15mm de diamètre 
5- Tube métallique de 15mm de diamètre 

 
 

2.3.4.2 La structure inférieure arrière, peinte en blanc, est composée ŘΩǳƴ ŀǊŎ de cercle relié par une barre 
horizontale 

A. [ΩŀǊŎ de cercle est un tube métallique de 50 (cinquante) millimètres de diamètre (mesure 
extérieure), en arc de cercle de 873 (huit cent soixante-treize) millimètres de rayon (mesure 
intérieure) dont le centre est situé à 177 millimètres perpendiculairement au milieu de la ligne 
inférieure de la surface de réparation. 

B. La barre horizontale, soudée à ƭΩƛƴǘŞǊƛŜǳǊ de ƭΩŀǊŎ de cercle, à 250 (deux cent cinquante) millimètres 
parallèlement à la ligne inférieure de la surface de réparation, à une distance comprise entre 0.5 
et 2.5 mm du sol, est une plaque métallique de 3 (trois) millimètres ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊΣ de 120 (cent vingt) 
millimètres de largeur, pliée pour former un angle de 20º (vingt degrés) avec le sol. 




























































































